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Հայաստանում և արտերկրում Հայոց 

ցեղասպանության լուսաբանման աշխա-

տանքն առայսօր որքան էլ մեծ և գնաՀա-

տելի ձեռքբերումներ է արձանագրել, այ-

նուՀանգերձ ինքնին Հասկանալի է, որ 

գրանք բավարար Համարվել չեն կարող, 

քանի գեռ ա յ գ ոլորտում պատմագիտութ-

յան առ£և ծառացած Հիմնական գերխնդի-

րըէ այն է կատարված ոճրագործություննե-

րի վերաբերյալ միջազգային Հանրության 

պատշաճ և Համակողմանի իրազեկումը ի ֊ 

ր ականացված չէ՛. Ցավոք, գեռ որոշակի 

կազմակերպական Հիմքերի վ բ ա չի ԳՐ՚Հել 

նաև Հայ և արտերկրի պատմագիտության 

նվաճումների փոխանակման գործը, որ կա-

րող էր իրագործվել միմիայն Համակարգ-

ված թարգմանական աշխատանքի միջոցով, 

Լւ որի գեպքում գի տ աՀետ ա զո տ ա կան աշ-

խատանքները կարող էին կրել փոխՀամա-

գործակցված բնույթ, իսկ գրանց արդյու-

նավետությունն էապես կբարձրանար՛. Այս 

իրողությունները նկատի առնելիս դժվար է 

գեր ա գնա Հատ ել գերմանացի Հրապարակա-

խոս Վոլֆդանգ Գուստի «Հայերի ցեղաս-

պանությունը. աշխարՀի Հնագույն քրիս-

տոնյա ժողովրդի ողբերգությունը» աշխա-

տության կարևորությունը, որի Հայերեն 

թարգմանությունը ( Ռուզան Ձոր գան յանի 

թարգմանությամբ) վերջերս լույս է ընծա-

յել «Հայաստան» Հրատարակչությունը՛. 

Նախ Հարկ է նշել, որ նյութի մատուցման 

նկարագրական և գիտաՀանրամատչելի 

բնույթով Հատկանշվող աJ Գ աշխատութ-

յունը, ի տարբերություն զուտ գիտական 

ուսումնասիրությունների, Հեշտությամբ 

կարող է դառնալ ոչ միայն դիտական, այլև 

ընթերցող լայն շրջանների սեփականութ-

յունը և թերևս առաջին Հերթին նախատես-

ված է Հենց նրանց Համար, Հանգամանք, որ 

Հայոց ցեղասպանության մասին օտարալե-

զու Հանրամատչելի դրականության ներ-

կայիս սակավության պարագայում պետք է 

Համարել այդ աշխատության կարևոր ար-

ժանիքներից մեկը: ԱռանձնաՀատոլկ գ Նա֊ 

Հատանքի է արժանի նաև գրքի տեղեկատ-

վական խիստ լայն ընդգրկումը, որը. բնա-

կանաբար, նույնպես պայմանավորված է 

վեր ո նշյալ Հանգամանքով: Հեղինակն իր 

ոչ առանձնապես ստվարածավալ, 9 բաժին-

ներից և 75 ենթաբաժիններից բաղկացած 

աշխատությունում կարողացել է ամբողջա-

կանորեն, տեղ-տեղ նաև խիստ մանրամասն 

ներկայացնել ինչպես Հայ ժողովրդի 

բնաջնջման երիտթուրքական քաղաքակա-

նությունն ու Մեծ Եղեռնի զարՀուրելի ի-

րադարձությունները, այնպե и էլ ւլրանց 

նախորդող ու Հաջորդող Թուրքիայի 

կարևորագույն ներքաղաքական զարգա-

ցումների Համապատկերը, Л/Л դ. վերջի 
Համիդյան կոտորածները, Հայ քաղաքական 

կուսակցությունների գործունեությունը. 

Հայ կական Հարցի ձևավորման ու զարգազ֊ 

ման պատմությունը մեծ տերությունների 

ռազմաքադա քական փոխ Հարաբերություն֊ 

Ների Համատեքստում, այն նախադրյալնե-

րը, կապերն ու փ ոխա ռն չությ ո ւնները, ո-

րոնց Հենքի վրա ծրագրավորվեց, կազմա-

կերպվեց ու իրականացվեց XX դ. սւոաջին 

ցեղասպանոլթյ ունը, ա յ գ ոճրի Հանդեպ 

Գերմանիայի և ւսյլ երկրների, կառավա-

րությունների, ինչպես և առանձին քաղա-

քական գործիչների ու դիւյանագետ ների 

կողմից ցուցաբերված դիրք որոշումր, երիտ-

թուրքական կառավարության պարագլուխ-

ների Հետպատերազմյան գործունեութ֊ 

ւոսՆՆ ու վախճանը, ցեղասպսւնության ճա-

նաչմանը ն պատ ա կա ու զ ղ վ ա ծ Հա յ կա կան 

շրջանների նախաձեռնությունները, Հայ ա ֊ 

Հաբեկչական գործողությու)/ների սլա տ ֊ 

մությունը՝. Մի խոսքով, այն ամենր, ինչ 

կարող էր գի տա կան բազմաթիվ մենազ-

րությունների նյութ Հանդիսանալ, և ինչը 

սակայն, Վ. Գոլս տի աշխատությունում 

էիուլի բավական է Հայոց ց ե զա սպսւ)ւ ո ւ թ ֊ 
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յունլւ բո վան դա կող պատմական է ր ա կա֊ 

ն п ւ թ յ ան մասին լայն Հասարակական 

շրջաններում պատշաճ իրազեկում ապաՀո-

վելու Համար՛. 

ԹերԼւս սխալված է^նք էինի, եթե նշենք, 

որ Հազիվ թե Հնարավոր լինի մեկ այլ օտա-

րազգի ժամանակակից Հեղինակ գտնել, որն 

այդքան անթաքույց և. որոշակի ներկայաց-

րած լինի 1915-ին թուրքական իշխանութ-

յունների կողմից Հայերի Հանդեպ իրա-

գործված զարՀուրելի ոճր ա գործո ւ թ յ ո ւննե-

րր սաՀմռկեցուցիչ մանր ա մա սն եր ո վ՛. Ման֊ 

րամասներ, որոնք գերմանացի և. այլազգի 

ընթերցողին լավագույն Հնարավորութ-

յունն են ընձեռում ծանոթանալու 1915 թ-

Հայ ժողովրդին վիճակված արՀավիրքնե֊ 

րին: 

Գրքի Հաջորդ Լւ թերԼւս ոչ պակաս 

կարևոր արժանիքը պետք է Համարել այն, 

որ Հեղինակն այդ Լ վերոնշյալ մյուս 

խնդիրները լուսաբանելիս գերազանցապես 

օգտվել է Եվրոպայում Լւ ԱՄՆ֊ում Հրատա-

րակված այնպիսի սկզբնաղբյուրներից, ո-

րոնցից շատերը Հայ պատմագիտության 

Համար նախկինում մատչելի չեն եղել ՛. Կա-

տարվող ոճրագործությունների վերաբեր-

յալ տվյալ ժամանակաՀատվածում Թուր-

քիա յում գտնվող եվրոպական և. ամերիկ-

յան բարեգործական Հաստատությունների 

աշխատակիցների, քարոզիչների, դիվանա-

գետների, զինվորականների, ճ ան ա պար֊ 

Հորգների 1ւ այլոց կողմից կատարված բազ-

մաթիվ վկայությունների Հմուտ օգտա-

դործմամբ, ինչպես Լւ արդեն իսկ առկա ու-

սումնասիրությունների արդյունք ների 

մասնակի ամփոփումներով, աշխատությու-

նը փաստագրական մեծաքանակ նյութեր է 

տրամադրում նաԼւ Հայ պատմագիտությա-

նը, Լւ գրքի Հայերեն Հրատարակությունը 

թերԼւս առաջփն Հերթին Հենց այդ առումով 

է կարևորվում: Ավելին, Հիշյալ սկզբնաղբ-

յուրները Վ. Գուստին Հնարավորություն 

են ընձեռել զբաղվել նաև. թեմային առնչ-

վող Հանգուցային այնպիսի խնդիրների 

պար զա բան մա մ բ , որոնց Հայ պատմագի-

տությունն առայսօր միայն թռո ւց ի կ և 

մասնակիորեն է կարողացել անդրադառ-

նալ՛. Մի շարք փաստաթղթերի և գրավոր 

վկայ ո ւ թ յ ուններ ի Համեմատական քննութ-

յամբ նա պարզել է, օրինակ, որ երիտթուր-

քական կառավարության կողմից արևմտա-

Հայության բնաջնջման վճիռը կայացվել էր 

գեռ Առաջին Համաշխար Հայ ին պատերազ-

մից առաջ, և որ Թուրքիայի մասնակցութ-

յունը պատերազմին նաև այդ ծրագրի իրա-

կանացման նպատակն էր Հետապնդում: 

Այգ առումով ոչ պակաս Հետաքրքրա-

Հարույց են նաև ցեղասպանության Հ ր ա ֊ 

Հանգավորման մեթոդաբանության շուրջ 

Հեղինակի կատարած դիտար Լլու մները, 

մասնավորապես ոճրագործություններին 

արտաքուստ տարերային բնույթ Հաղորդե-

լու և դրանց Հանդեպ պա տ ա и խ ան ա տ վո ւ թ ֊ 

յունից զերծ մնալու նպատակով երիտթուր֊ 

քերի կողմից իրագործված՝ «Հրամանների և 

Հա կա Հր ա մանն երի» քաղաքականության 

պարզաբանումը՛. Հանգամանալից քննութ-

յան է ենթարկվել նաև երիտթուրքական 

կառավարության կողմից ձևավորված՝ 

արևմտաՀայության բնաջնջման գործը Հա-

մակարգող և ղեկավարող Հատուկ կազմա-

կերպության տխրաՀռչակ գործունեությու-

նը՛. Ուշագրավ է նաև Հեղինակի այն տեսա-

կետը, որ ցեղասպանության Հիմնական 

դրդապատճառներից մեկը Հանդիսանում էր 

երկրի Հայ ազգաբնակչության ունեցվածքի 

կողոպտման երիտթուրքական կառավարող 

շրջանների նկրտումը, ուշագրավ առաջին 

Հերթին գրքում ներկայացված Հիմնավո-

րումներով՛. 

Ւրողությունների և փաստերի Հմուտ 

քննությամբ Վ. Գուստը կարողացել է նաև 

Համոզի չ ու անառարկելի կերպով ապացու-

ցել, որ Հետպատերազմյան շրջանում Թուր-

քիայի նոր կառավարության կողմից Հայ 

ժողովրդի Հանդեպ իրագործված ոճրագոր-

ծությունների Հրապարակային դատապար-

տումը և դրանց առանձին պատասխանա-

տուների Հանդեպ կիրառված դատավա-

րությունները թելադրված էին ոչ թե մեղքի 

անկեղծ գիտակցման և պատժի անՀրաժեշ-

տության, ա յ լ Համապատասխան պատ-

րանքների ստեղծման դրդումներով, և որ 

Մո ւստաֆա Ք-եմալն ու իր գործընկերներն 

իրականում շարունակում էին սերտ Համա-

գործակցության մեջ մնալ Թալեաթի և 

պաշտոնապես «Հետապնդվող» մյուս վտա-

րանդի երիտթուրքերի Հետ, իսկ նրանց, ով-
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քեր զերծ էին մնացել զատական պատաս-

խանատվության ենթարկվելուց. ակտիվո-

րեն ընդգրկում էին նոր կառա վար ութ յ ո ւ ֊ 

նժՆմ. մի կառավարություն, որի ծրագիրն, 

ինչպես իրավամր նշում է Հեղինակը, երիտ-

թուրքականի շարունակումն է ր : «Ցեղաս-

պանության մեծ և. փոքր պատասխանա-

տուները դարձել են քեմալական վարչա-

կազմի կարևորագույն Հենարանը»,— ընդ-

գծում է նա ա յ գ կերպ միանշանակորեն 

Հերքելով թ ո ւ ր ք պատմաբանների և. նրանց 

Համակիրների կողմից երիտթուրքական 

կառավարության ժառանգորդների և. Հետ-

նորդների «անմեղսունակության» վերա-

բ ե ր յ ա լ րազմիցս ի Հայտ եկած պնդումնե-

րը-

Աշխատության կարևորագույն արժա-

նիքներից մեկը նաև. այն է, որ Հեղինակը 

ձգտել է առանձնակի րծախնդրությամր 

լուսարանել Հատկապես այն իրողություն-

ները, որոնք թուրքական պատմագիտութ-

յան կողմից պարբերաբար դարձել են շա-

Հարկումների առարկա, և. որոնց օբյեկտիվ 

լուսաբա նումն րստ այդմ ոչ միայն դիտա-

կան, այլև. պատմաքաղաքական կարևոր 

նշանակություն ունի՛. Հատկանշական է, օ-

րինակ, որ նկատի առնելով ՈւռՀայի, Վանի 

ու Շապին 4՝արաՀիսարի Հայկական ինք-

ն ա պա շտ պան ա կան դիմադրության Հարցե-

րի շուբ£ պարբերաբար կատարվող շաՀար-

կումներն ու նենգափոխումները Վ. Բուս-

տը Հարկ է Համարել դրանց անդրադառնալ 

Հնարավորինս մանրամասնորեն, և թերևս 

սխալված չենք էի^ի, եթե ասենք, որ նրա 

աշխատությունում ամփոփված է Վանի ի-

րադարձությ ունների առայսօր կատարված 

ամենաՀանգամանալից և արժեքավոր նկա-

րագրություններից մեկը1 Միևնույն նպա-

տակադրումն ունի նաև Հայոց ցեղասպա-

նության Հանդեպ կայսերական Գերմանիա-

յի կառավարող շրջանների, ինչպես և պա-

տերազմի տարիներին Թուրքիայում տեղա-

կայված առավել ազդեցիկ գերմանացի 

սպաների ու դիվանագետների ցուցաբերած 

ղ իրք որոշման անաչառ, ըստ Հնարավորին 

մանրազնին լուսաբանումը, որի ընթաց-

քում, չբացառելով ցեղասպանության Հրա-

Հան գավորման և ի ր ա կան ա ց մ ան Հարցում 

երիտթուրք երի Հետ գերմանացի առանձին 

դիվանագետների կամ զինվորականների 

ուղղակի Համագործակցության Հնարավո֊ 

րությունը. Հեղինակը սուր քննադատոլթ֊ 

յան է ենթարկում արևմտաՀայոլթյան 

բնա9ն9ման երիտթուրքական քաղաքակա-

նության Հան դեպ գերմանական կառավա-

րության որդեգրած ընդՀանոլր առմամբ 

խիստ Հանդուրժողական կեցվածքը: Իրա-

վամբ կարելի է ասել, որ ոճրագործություն-

ների ականատես, լր ա գր ող և մեձ Հումա-

նիստ Հայնրիխ Ֆիրբյոլխերից Հետո Վոլֆ֊ 

գանգ Գուստը թերևս երկրորւլ զ երմանացի 

Հեղինակն է, որը Հայոց ցեղասպանության 

Հանդեպ գերմանական կառավարության և. 

Թուրքիայում տեղաբաշխված գերմանական 

սպայակույտի Հանդուրժողական քաքլաքա-

կանությունը այդօրինակ մանրազնին, 

անխնա և անաչառ քննադատության է են-

թարկել: Նա, իՀարկե, չէր կարող չանդրա-

դառնալ նաև ժամանակի ընթագքում Հայ և 

Հրեա ժողովուրդների ողբերզ ա կան ճակա-

տագրերի մի£և անցկացված զուգսյ Հեռնե-

րին, ինչպես նաև Հիտլերի Հայսւնի ելույթի 

չՈէ֊բ£ ի Հայտ եկած մեկնաբանություննե֊ 

րին: Եվ չնայած դեռ չի Հաջողվել լիարժեք 

կերպով փաստել այդ ելույթում Հայոց գե֊ 

ղասպանության վկայակոչման ստուգութ-

յունը, քանի որ ելույթի վերսւրերյալ կա-

տարված 5 գրառումներից միս/յն մեկում Է 

այն առկա եղել, այնուՀանդերձ Հեղինակն 

իրավացիորեն Հանգում Է այն միանգա-

մայն իրատեսական եզրակացությանը, որ 

երկու ոճրագործությունների ւքի^և կասքր 

խիստ Հավանական Է, և որ Հայոց ցեղաս-

պանության անպատիժ մնալը կարող Էր 

միայն «սաստկացնել դե ր ման ա կան կեղ աս֊ 

պանների բնաֆնըման մոլուցքը» (Է՛Է 277)'. 

Վ. Չ՛ուստի աշխատության Հետ ման-

րազնին ծանոթությունը, ՚ ս յ ) յ ո / ա մեն տյնի t f , 

թույլ Է տալիս չՀամաձայնել '//'•/'/' ա,Լ ^'՜ 

չութ յամբ առածաբանում արա ա Հ այ ա if ա ձ 

որոշ տեսակետների Հետ՝. Անդրադառնալով 

4՝ուստի կատարած բա ցա Հա յա ո ւմնե րին ա-

ռաֆաբանի Հեղինակ Ա. ՀՀարյսւնը նշում Է, 

որ «Թուրքիայի բոլոր քաղաքներում 

գտնվող գերմանական Հյ ո ւ սլա տ ո սներ ր 

խրախուսում, ի ՚ ՚ կ գերմանացի и սլ ա ն ե ր Ն 

անձամբ մասնակցում Էին ե ր ի т թ ո ւրք ե ր ի 

վայրագություններին» (Է£ 4)'. Այ դ նկատա֊ 
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ռումը, սակայն, պետք է Համարել թ յ ո ւ ր ֊ 

ըմբռնման արդյունք, քանի որ այն ոչ 

միայն պատմական իրականությանն է Հա-

կասում, այլև, աշխատության Համար ևս 

բնութագրական չէ՛. Հավատարիմ մնալով 

պատմական իրականությանը Վ. 4՝ո ւս տն 

իր գրքում Հստակ կերպով լուսաբանել է, 

որ մի շարք Հյուպատոսներ, ինչպես օրի-

նակ, Վալտեր Ռյոսլերր, Մ աքս էրվին ֆոն 

Շյոբներ-Ռիխտերր, Օյգեն Բյուգեն, Վալ-

տեր Հոլշտայնր, Բերդ ֆելդը և այլք, նաև 

դե սպան Վոլֆ-Մետեռնիխը շարունակա-

բար Հանդես են եկել Հայ ժողովրդի 

բնաջնջման երիտթուրքական միջոցառում-

ների վերաբերյալ ճշգրիտ տեղեկատվութ-

յամբ, որտեղ Հաճախ ընդգծվել է նաև ոճ-

րագործությունների կանխման նպատա կո վ 

ակտիվ միջամտության ան Հրա ժե շտ ո ւթյ ու-

նը (էշ 31, 241-246 և այլն): իսկ ինչ վերա-

բերում է երի տթուրքական վայրագութ-

յուններին գերմանացի սպաների մասնակ-

ցությանը, ապա առայժմ Հայտնի է միայն 

մեկ այդպիսի անձնավորություն մայոր 

կոմս Վոլֆ и կիլ ր, որը մասնակցել է ՈւռՀա-

յի և Մ ուսա լեռան ինքնապաշտպանութ-

յան դիմած Հայերի գեմ թուրքական ռազ-

մական ուժերի զինված գործողությ ուննե֊ 

րին (էշ 176-177, 180), և Վ. Գ ուստի աշխա-

տությունում ևս նրանից զատ այլ զինվո-

րականների մասնակց ո ւթյ ան մասին փաս-

տացի վկայություններ չկան՛. 

Ջի կարելի թերևս Համաձայնել նաև ա-

ռաջաբանի Հեղինակի այն մտքի Հետ, որ 

«1915-18 թվականների երիտթուրքերի 

կազմակերպած ցեղասպանության մասին 

գերմաներեն լույս տեսած աշխատություն-

ներ, չնչին բացառությամբ, Հեղինակել են 

Հայ, ավստրիացի կամ շվեյցարացի պատ-

մաբանները»'. Ինչպես Հայտնի է, Համեմա-

տաբար վաԳ շրջանում, այ и ինքն մինչև 

երկրորդ աշխարՀամարտի и կի զրր գերմա-

նացի Հեղինակներն, ինչպես օրինակ, գր. 

ՅոՀաննես Լեփսիուսը, Արմին Տ. Վեգները, 

Հայնրիխ Ֆիրբյուխերը, p-րունո էքարտը, 

Մ արտին Նիպագեն և այլք մեծագույն 

ներդրումն են ունեցել Հայոց ցեղասպա-

նության Հրապարակային լուսաբանման 

Հարցում՛. Ւսկ եթե այդ տեսակետն այնուա-

մենայնիվ վերաբերում է նոր շրջանին, ա-

պա կարող էր թերևս իրատեսական լինել 

երկրորդ աշխարՀամարտից Հետո մինչև 

1990-ական թվականների սկիզբն ընկած 

ժամանակաՀատվածի Համար, քանի որ ներ-

կայիս կտրվածքով այն անտեսում է վերջին 

տասնամյակի ընթացքում գերմանացի մի 

2_աՐՔ երախտավոր գիտնականների, զորօ-

րինակ, Ուվե Ֆայդելի, Մարտին Թամկեի, 

Հերման Գոլթցի, Թեսսա Հո ֆ ման էг և այլոց 

Հեղինակած արժեքավոր ուսումնասիրութ-

յունները, որոնք արդեն իսկ իրենց պատ֊ 

վավոր տեղն են զբաղեցրել Հայոց ցեղաս-

պանության ուսումնասիրմանն ու լուսա-

բանմանը նվիրված աշխատանքների շար-

քում: 

Ողջունելով Վոլֆգանգ Գուստի աշխա-

տության Հայերեն Հրատարակությունը ա֊ 

Հելորգ չենք Համարում միաժամանակ նշել, 

"Ր այ՜ե ցանկալի էր տեսնել օգտագործված 

տեղանունների, անձնանունների և բովան-

դակության ցանկերի Հետ միասին, որոնք, 

ցավոք, բացակայում են, և որոնց առկա֊ 

յության դեպքում ընթերցողի կամ թեմա-

յին առնչվող առանձին խնդիրներով 

զբաղվող Հետազոտողի Համար զդա լի ո ր են 

կդյուրացվեր բազմաթիվ մեծ և փոքր վեր-

նադրերով և անձնանունների ու տեղա-

նունների մեծ առատությամբ Հատկանշվող 

ԳՐքի յուրացումը: Ինչ վերաբերում է աշ-

խատության ընգՀանուր բովանդակությա-

նը, ապա այնտեղ նույնպես առկա են որոշ 

թերությ ուններ՝. ՈւռՀայի ողբերգական ի-

րա դարձ ո ւթյ ո ւններին անդրադառնալիս, о— 

րինակ, Հեղինակը նշում է, որ Ֆրանց է-

քարտն այնտեղ կառուցել էր մի գորգա-

գործական ֆաբրիկա, որպեսզի ա շխ ա տ ան-

քով ապաՀովեր 1895-1896 թթ. շարգերի 

Հետևանքով այրիացած կանանց, և որ գեր-

մանացիների կողմից այնտեղ Հիմնված որ-

բանոցը ղեկավարել է նրա եղբայր ք՜՝րունո 

էքարտը (էջ 171—172): Իրականում, սա-

կայն, թե Հիշյալ ֆաբրիկան և թե որբանո-

ցը Հիմնել է դր. ՅոՀաննես Լեփսիուսը, իսկ 

տեղում դրանց ղեկավարումն իր ա կան ա ց ֊ 

նում էր ոչ թե p-րունո էքարտն, այլ Ֆրանց 

էքարտը՛. Մի այլ ա ռի թո վ Վ. Я՝п ւստը ներ-

կայացնում է Տերտեր յ ան ազգանունով մի 

Հայ որ դու Հետ կատարված իրադարձութ-

յունները (էջ 177—178), որոնք, սակայն, ի-
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րւսկւսնում վերաբերում են Ուռհայի քարա-

նա յարեգէն Ոսկեր շյ անին կամ ինչպես 

այնտեղ չատեր շ նրան կոչում էին Տեր֊ 

Գարեգինին: Մեկ այլ գեսլք ում նկարագրե-

լով իր տանր Հայ տղամարդկանց թաքցնե-

լու գանիոլՀի օրիորդ Կարեն Յեպեի Հան-

դուգն նախաձեռնությունը, Հեղինակը 

նշում է, որ նրանք Յեսլեի օգնությամբ 

թաքնված են մնացել մինչև. 1916-ի ամռան 

վեր1ր (էշ 178), մինչդեռ իրականում թվով 

մոտ մեկ տասնյակ մարդիկ իրենց թաքստո-

ցից դուրս են եկել ոչ թե 1916-ին, այլ 

1917-ի աշնանը՛. Այս ե մի շարք այլ նման 

անճշտությունները, սակայն, ինքնին Հաս-

կանալի է, որ գրքի Հիմնական արժանիք-

ներն ամենԼւին չեն կարող նսեմացնել.' Ուս-

տի մնում է սլարղասլես արձանագրել, որ 

Վոլֆգանգ 4՝ուստի «Հայերի ցեղասպա-

նությունը. աշխարհի հնագոլյն քրիստոնյա 

ժողովրդի ողբերգությունը» աշխատութ-

յամբ Հայոց ցեղասպանության վերաբերյալ 

առայսօր կատարված Հրապարակումների 

ընտրանին ձեռք է բերել մի արժեքավոր 

Համալրում. որը կարող է դիմանալ ժամա-

նակների քննությանը՛. Ուրախալի է. որ Հա-

յերեն թարգմանության շնորհիվ գիրքԲ 

վերջապես դարձել է նաև հայ ընթերցողի 

սեփականությունը, և մնում է միայն հու֊ 

սալ, որ ոչ Հեռու ապագայում ի Հայտ 

կգան նաև այլ լեզուներով թարգմանութ֊ 

յուններ մարդկության պատմության մև£ 

աննախադեպ ոճրագործության ա յ գ նոր 

գիտաՀանրամատչելի տարեգրությունը 

մյուս ժողովուլւդներին նույնպես մատ> ելի 

դարձ նել ու Համար՛. 

ԱՇՈՏ ՀԱ8ՐՈհՆԻ 


